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See the notice on TED website

355517-2026 - Състезателна процедура
Полша – Строителни работи по изграждане на пътеки за велосипедисти – Budowa 
metropolitalnej drogi rowerowej (Velostrady nr 7) połączenie Sosnowiec- Dąbrowa Górnicza na 
terenie Gminy Dąbrowa Górnicza.
OJ S 99/2026 26/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Електронна поща: zamowienia_publiczne@dg.pl
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Budowa metropolitalnej drogi rowerowej (Velostrady nr 7) połączenie Sosnowiec- 
Dąbrowa Górnicza na terenie Gminy Dąbrowa Górnicza.
Описание: I. OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA A. Zakres zadania obejmuje: 
Zaprojektowanie i wybudowanie dwukierunkowej drogi rowerowej o szer. 4m i dł. ok. 800m na 
terenie Dąbrowy Górniczej, od granicy z miastem Będzin do skrzyżowania z ul. Legionów 
Polskich. Powyższy odcinek, zlokalizowany w ciągu ul. Grynia (zachodnia strona), stanowić 
będzie rowerowe połączenie istniejącej infrastruktury rowerowej na terenie Dąbrowy Górniczej 
z miastami Będzin i Sosnowiec. B. W ramach realizacji przedmiotu zamówienia Wykonawca 
będzie zobowiązany do: - opracowania dokumentacji projektowej i uzyskania wszelkich 
niezbędnych pozwoleń, uzgodnień, opinii, warunków, dokumentów, opracowań, map, 
ekspertyz wymaganych prawem i koniecznych do prawidłowego sporządzenia dokumentacji 
projektowej, - uzyskania decyzji o pozwoleniu na budowę, rozbiórkę, uzyskanie decyzji ZRID, 
uzyskania braku sprzeciwu do zgłoszenia budowy – w zależności od tego, które z nich będzie 
wymagane przepisami obowiązującego prawa, - sprawowania nadzoru autorskiego przez cały 
okres trwania robót budowlanych, - budowy drogi rowerowej objętej przedmiotem zamówienia, 
- uzyskania pozwolenia na użytkowanie i /lub przyjęcie zawiadomienia o zakończeniu robót, 
jeśli ich uzyskanie będzie konieczne. C. Zamówienie będzie realizowane na podstawie: 1) 
specyfikacji warunków zamówienia, 2) postanowień zawartych w treści przyszłej umowy, 3) 
przedmiaru robót, 4) Programu Funkcjonalno-Użytkowego. D. Zamówienie musi być 
realizowane zgodnie z: 1) Ustawą Prawo budowlane, 2) Rozporządzeniem Ministra 
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. w sprawie przepisów techniczno-budowlanych 
dotyczących dróg publicznych, 3) Standardami i wytycznymi kształtowania infrastruktury 
rowerowej GZM (aktualnymi na dzień opracowania dokumentacji projektowej) w tym 
dodatkowymi wytycznymi ze strony Górnośląsko Zagłębiowskiej Metropolii: 1. Oświetlenie 
Velostrady GZM: - oświetlenie Velostrady nr 7 należy zaprojektować z systemem sterowania 
pozwalającym na zdalną zmianę natężenia światła, do jego całkowitego wyłączenia. System 
sterowania powinien umożliwiać sterowanie pojedynczymi oprawami i grupami opraw, zdalnie 
z siedziby Zamawiającego. Należy zapewnić także funkcję sterowania oświetleniem 
pozwalającą na jego automatyczne uruchamianie według nastaw dowolnie konfigurowanych 
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przez Zamawiającego, - oprawy należy wyposażyć w czujniki ruchu dla zapewnienia funkcji 
nadążnego sterowania oświetleniem; częstość rozmieszczenia czujników uzgodnić z 
Zamawiającym; powinna ona pozwalać na spełnienie założeń wynikających z wymagań 
technicznych dla Velostrad GZM – prędkości projektowanej. - w warunkach dla systemu 
sterowania oświetleniem należy przewidzieć wszystkie elementy systemu sterowania 
oświetleniem pozwalające na jego co najmniej 10-letnie użytkowanie. - przejścia i przejazdy 
rowerowe należy wyposażyć w dedykowane oświetlenie oświetlające strefę oczekiwania, 
najazdu i przejście lub przejazd, - oświetlenie zaprojektować w sposób ograniczający zjawisko 
zaśmiecania światłem. 2. Miejsca Obsługi Rowerzystów (MOR): - z uwagi na ograniczenia 
terenowe należy ustalić z Gminą Będzin lokalizację MOR - do projektowania MOR należy 
zastosować wytyczne zawarte w „Standardach i wytycznych kształtowania infrastruktury 
rowerowej” GZM 09/2022, określonych w załączniku nr 11 do SWZ, z uwzględnieniem 
przepisów prawa o ruchu drogowym, ustalającym limit rowerzystów poruszających się w 
grupie do 15 osób - - w celu ujednolicenia MOR dla Velostrad GZM, Wykonawca uzgodni 
projekt MOR z GZM, - należy projektować MOR z zachowaniem odległości od Velostrady, 
która zapewnia wjazd i wyjazd z MOR bez tworzenia się zatorów na Velostradzie; wjazd na 
MOR zaprojektować odpowiednio szeroki. 3. Oznakowanie prowadzenia trasy rowerowej: - 
należy wdrożyć system identyfikacji wizualnej dla Velostrad GZM opracowany przez GZM 
obejmujący” 1) instalację przynajmniej 2 kompletów oznakowania pionowego, gdzie komplet 
obejmuje: słupek z kierunkowskazami i mapkę ze schematycznym przebiegiem trasy oraz 2) 
instalację 1 szt. tablicy „historycznej” dot. historii miejsca przez które przebiega Velostrada 
GZM o wymiarze maksymalnym 240 cm x 120 cm zgodną z założeniami GZM; GZM dostarczy 
wzorcowe projekty składające się na system MSI Velostrad GZM. - należy zaprojektować 
oznakowanie prowadzenia trasy rowerowej za pomocą znaków z grupy R, określonych w 
obwieszczeniu Ministra Infrastruktury oraz Ministra Spraw wewnętrznych i Administracji z dnia 
22 stycznia 2019 r. w sprawie ogłoszenia jednolitego tekstu rozporządzenia Ministrów 
Infrastruktury oraz Spraw Wewnętrznych i Administracji w sprawie znaków i sygnałów 
drogowych, - Wykonawca zaprojektuje i wdroży w terenie znaki w odległościach wymaganych 
w „Standardach i wytycznych kształtowania infrastruktury rowerowej” GZM 09/2022 r., rozdział 
6 Oznakowanie tras rowerowych oraz miejsca obsługi rowerzystów, określonych w załączniku 
nr 11 do SWZ. - należy ustalić z Zamawiającym i GZM miejsca wymagające oznakowania 
punktów zainteresowania na trasie rowerowej i poza nią, i w oparciu o to uzgodnienie 
zaprojektować i wdrożyć oznakowanie, - należy ustalić z Zamawiającym i GZM powiązanie 
oznakowania Velostrady nr 6 z lokalnymi i regionalnymi drogami i trasami rowerowymi, co 
należy odzwierciedlić w oznakowaniu prowadzenia trasy, - w celu zapewnienia spójności 
oznakowania z grupy znaków R, dla różnych odcinków Velostrad GZM, należy uzgodnić 
oznakowanie prowadzenia trasy rowerowej z GZM. (...) Całość zapisów w Rozdziale II SWZ. 
II. Zgodnie z art. 257 ustawy Prawo zamówień publicznych Zamawiający zastrzega możliwość 
unieważnienia postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.
Идентификатор на процедурата: b68a8a02-b955-487e-aa46-4a2b567098c3
Вътрешен идентификатор: ZP.WID.271.4.29.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: да
Обосновка на ускорената процедура: art. 138 ust.4 ustawy Pzp.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
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Основна класификация (cpv): 45233162 Строителни работи по изграждане на пътеки за 
велосипедисти
Допълнителна класификация (cpv): 71320000 Инженерни услуги по проектиране и 
конструиране, 45000000 Строителни и монтажни работи

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Dąbrowa Górnicza
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Държава: Полша

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Dąbrowa Górnicza
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Държава: Полша

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: I. OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE WRAZ Z 
OFERTĄ. 1) oświadczenie, o którym mowa w Rozdziale IV ustępie 1: punkt 1.2. a) – b) SWZ – 
w formie JEDZ, oraz punkt 1.2. c) SWZ – na wzorze załącznika numer 8 do SWZ. 2) odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru potwierdzającego, że osoba działająca w 
imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 3) wadium (Zamawiający 
zaleca załączenie do oferty dokumentu potwierdzającego wniesienie wadium w pieniądzu na 
rachunek bankowy Zamawiającego). 4) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie 
wynika z dokumentów opisanych w punkcie 2), 5) zobowiązanie, o którym mowa w rozdziale I, 
sekcja 5 ustęp 5.3 oraz 5.4 specyfikacji warunków zamówienia w przypadku polegania na 
zasobach podmiotu udostępniającego zasób Wykonawcy- wzór zobowiązania stanowi 
załączniki nr 9 do specyfikacji warunków zamówienia. 6) w przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia: a) pełnomocnictwo, w przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, z treści którego będzie wynikało 
umocowanie do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo powinno zawierać w szczególności wskazanie:  postępowania o zamówienie 
publicznego, którego dotyczy,  wszystkich wykonawców ubiegających się wspólnie o 
udzielenie zamówienia wymienionych z nazwy z określeniem adresu siedziby,  ustanowionego 
pełnomocnika oraz zakresu jego pełnomocnictwa, b) oświadczenie, o którym mowa w 
rozdziale I sekcja 4 ustęp 4.4 SWZ (Zamawiający dopuszcza złożenia tego oświadczenia na 
formularzu ofertowym); 7) wykaz rozwiązań równoważnych wraz z jego opisem lub normami, o 
ile Wykonawca zastosuje takie rozwiązania. II. OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE 
NA WEZWANIE. 2.1. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych: 1. 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) artykułu 108 ustęp 1 punkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych; b) artykułu 108 ustęp 1 punkt 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego; − sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie artykułu 108 ustęp 1 punkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 
roku o ochronie konkurencji i konsumentów (tekst jednolity Dziennik Ustaw z 2022 roku 
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pozycja 1233), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia 
stanowi załącznik numer 5 do specyfikacji warunków zamówienia; 3. oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w artykule 
125 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) artykule 108 ustęp 1 
pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych; b) artykule 108 ustęp 1 pkt 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie tytułem 
środka zapobiegawczego; c) artykule 108 ustęp 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) artykule 108 ustęp 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych  w zakresie 
braku podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie artykułu 5k Rozporządzenia Unii 
Europejskiej numer 833/2014 ze zmianami dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 
numer L 111 z 8.4.2022, strona 1 ze zmianami);  w zakresie braku podstaw wykluczenia z 
postępowania na podstawie artykułu 7 ustęp 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia Wykonawcy 
potwierdzającego aktualność informacji zawartych w ww. oświadczeniach stanowi – załącznik 
numer 6 do specyfikacji warunków zamówienia. 4. dokumentów potwierdzających, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego 
ubezpieczenia. Uwaga: 1) Jeśli ze złożonych przez wykonawcę dokumentów wynikać będzie 
powiązanie powstania ochrony ubezpieczeniowej z momentem uiszczenia składki 
ubezpieczeniowej, zamawiający żąda złożenia dokumentów ten fakt potwierdzających. 2) Jeśli 
zgodnie z postanowieniami umowy ubezpieczyciel będzie ponosił odpowiedzialność jeszcze 
przed zapłaceniem składki, a polisa ubezpieczeniowa zostanie wystawiona z odroczonym 
terminem płatności składki i na dzień dokonywania przez zamawiającego oceny spełnienia 
warunku udziału w postępowaniu z artykułu 112 ustęp 2 punkt 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych termin ten nie upłynie, wówczas potwierdzeniem posiadania ubezpieczenia 
będzie polisa ubezpieczeniowa (lub inny dokument potwierdzający posiadanie ubezpieczenia). 
3) Jeżeli wykonawca przedłoży polisę, w której termin płatności składki (lub termin płatności 
raty składki) upłynął, to sam dokument nieopłaconej polisy nie jest wystarczający dla 
potwierdzania posiadania przez wykonawcę wymaganego ubezpieczenia i wówczas 
Zamawiający żąda dokumentów potwierdzających opłacenie polisy. 4) Jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny Wykonawca nie może złożyć wymaganych w pkt. 4 przez Zamawiającego 
podmiotowych środków dowodowych, Wykonawca składa inny podmiotowy środek dowodowy, 
który w wystarczający sposób potwierdzi spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku 
udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej; 7. wykazu usług i 
robót budowlanych wykonanych odpowiednio nie wcześniej niż w okresie ostatnich 3 i 5 lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały 
wykonane, a w przypadku robót budowlanych także miejsca wykonania, wraz z załączeniem 
dowodów określających, czy te usługi i roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - inne 
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odpowiednie dokumenty; Wzór wykazu usług i robót budowlanych stanowi załącznik numer 3 
do specyfikacji warunków zamówienia. Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji usług lub robót budowlanych, wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, 
wykaz, o którym mowa powyżej dotyczy usług lub robót, w których wykonaniu wykonawca ten 
bezpośrednio uczestniczył. 8. wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę 
jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami; Wzór wykazu osób stanowi załącznik numer 4 
do specyfikacji warunków zamówienia.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik 
numer 2 do SWZ; - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór 
oświadczenia stanowi załącznik numer 6 do SWZ;
Корупция: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ – 
załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Измами: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ – załącznik 
numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do 
SWZ; - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik numer 6 do SWZ.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik numer 6 do SWZ.
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: 1. art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp;, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2. 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy do 
wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ 
- załącznik numer 2 do SWZ- (oświadczenie należy złożyć zaznaczając odpowiednią 
odpowiedź w części III sekcja D); - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – 
wzór oświadczenia stanowi załącznik numer 6 do SWZ. 3. Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy do wykluczenia, o których 
mowa w artykule 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku ze 
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zmianami, dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej numer L 229 z 
31.7.2014, strona 1 ze zmianami), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (Unii Europejskiej) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (Unii 
Europejskiej) numer 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej numer L 
111 z 8.4.2022, strona 1 ze zmianami), to jest Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawcę będącego: 1) obywatelem rosyjskim, osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub 
osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; 2) osobą prawną, podmiotem lub 
organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w pkt. 1 lub 3) osobą 
fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym w imieniu lub pod kierunkiem osoby 
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w pkt. 1 lub w pkt. 2 , w tym 
podwykonawcą, dostawcą lub podmiotem, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych – w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ- 
(oświadczenie należy złożyć zaznaczając odpowiednią odpowiedź w części III sekcja D); - 
oświadczenie Wykonawcy – załącznik numer 8 do SWZ; - oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi załącznik numer 6 do SWZ.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do 
SWZ; - oświadczenia o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik numer 5 do SWZ.
Детски труд и други форми на трафик на хора: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - 
załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Участие в престъпна организация: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na 
potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Budowa metropolitalnej drogi rowerowej (Velostrady nr 7) połączenie Sosnowiec- 
Dąbrowa Górnicza na terenie Gminy Dąbrowa Górnicza.
Описание: I. OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA A. Zakres zadania obejmuje: 
Zaprojektowanie i wybudowanie dwukierunkowej drogi rowerowej o szer. 4m i dł. ok. 800m na 
terenie Dąbrowy Górniczej, od granicy z miastem Będzin do skrzyżowania z ul. Legionów 
Polskich. Powyższy odcinek, zlokalizowany w ciągu ul. Grynia (zachodnia strona), stanowić 
będzie rowerowe połączenie istniejącej infrastruktury rowerowej na terenie Dąbrowy Górniczej 
z miastami Będzin i Sosnowiec. B. W ramach realizacji przedmiotu zamówienia Wykonawca 
będzie zobowiązany do: - opracowania dokumentacji projektowej i uzyskania wszelkich 
niezbędnych pozwoleń, uzgodnień, opinii, warunków, dokumentów, opracowań, map, 
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ekspertyz wymaganych prawem i koniecznych do prawidłowego sporządzenia dokumentacji 
projektowej, - uzyskania decyzji o pozwoleniu na budowę, rozbiórkę, uzyskanie decyzji ZRID, 
uzyskania braku sprzeciwu do zgłoszenia budowy – w zależności od tego, które z nich będzie 
wymagane przepisami obowiązującego prawa, - sprawowania nadzoru autorskiego przez cały 
okres trwania robót budowlanych, - budowy drogi rowerowej objętej przedmiotem zamówienia, 
- uzyskania pozwolenia na użytkowanie i /lub przyjęcie zawiadomienia o zakończeniu robót, 
jeśli ich uzyskanie będzie konieczne. C. Zamówienie będzie realizowane na podstawie: 1) 
specyfikacji warunków zamówienia, 2) postanowień zawartych w treści przyszłej umowy, 3) 
przedmiaru robót, 4) Programu Funkcjonalno-Użytkowego. D. Zamówienie musi być 
realizowane zgodnie z: 1) Ustawą Prawo budowlane, 2) Rozporządzeniem Ministra 
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. w sprawie przepisów techniczno-budowlanych 
dotyczących dróg publicznych, 3) Standardami i wytycznymi kształtowania infrastruktury 
rowerowej GZM (aktualnymi na dzień opracowania dokumentacji projektowej) w tym 
dodatkowymi wytycznymi ze strony Górnośląsko Zagłębiowskiej Metropolii: 1. Oświetlenie 
Velostrady GZM: - oświetlenie Velostrady nr 7 należy zaprojektować z systemem sterowania 
pozwalającym na zdalną zmianę natężenia światła, do jego całkowitego wyłączenia. System 
sterowania powinien umożliwiać sterowanie pojedynczymi oprawami i grupami opraw, zdalnie 
z siedziby Zamawiającego. Należy zapewnić także funkcję sterowania oświetleniem 
pozwalającą na jego automatyczne uruchamianie według nastaw dowolnie konfigurowanych 
przez Zamawiającego, - oprawy należy wyposażyć w czujniki ruchu dla zapewnienia funkcji 
nadążnego sterowania oświetleniem; częstość rozmieszczenia czujników uzgodnić z 
Zamawiającym; powinna ona pozwalać na spełnienie założeń wynikających z wymagań 
technicznych dla Velostrad GZM – prędkości projektowanej. - w warunkach dla systemu 
sterowania oświetleniem należy przewidzieć wszystkie elementy systemu sterowania 
oświetleniem pozwalające na jego co najmniej 10-letnie użytkowanie. - przejścia i przejazdy 
rowerowe należy wyposażyć w dedykowane oświetlenie oświetlające strefę oczekiwania, 
najazdu i przejście lub przejazd, - oświetlenie zaprojektować w sposób ograniczający zjawisko 
zaśmiecania światłem. 2. Miejsca Obsługi Rowerzystów (MOR): - z uwagi na ograniczenia 
terenowe należy ustalić z Gminą Będzin lokalizację MOR - do projektowania MOR należy 
zastosować wytyczne zawarte w „Standardach i wytycznych kształtowania infrastruktury 
rowerowej” GZM 09/2022, określonych w załączniku nr 11 do SWZ, z uwzględnieniem 
przepisów prawa o ruchu drogowym, ustalającym limit rowerzystów poruszających się w 
grupie do 15 osób - - w celu ujednolicenia MOR dla Velostrad GZM, Wykonawca uzgodni 
projekt MOR z GZM, - należy projektować MOR z zachowaniem odległości od Velostrady, 
która zapewnia wjazd i wyjazd z MOR bez tworzenia się zatorów na Velostradzie; wjazd na 
MOR zaprojektować odpowiednio szeroki. 3. Oznakowanie prowadzenia trasy rowerowej: - 
należy wdrożyć system identyfikacji wizualnej dla Velostrad GZM opracowany przez GZM 
obejmujący” 1) instalację przynajmniej 2 kompletów oznakowania pionowego, gdzie komplet 
obejmuje: słupek z kierunkowskazami i mapkę ze schematycznym przebiegiem trasy oraz 2) 
instalację 1 szt. tablicy „historycznej” dot. historii miejsca przez które przebiega Velostrada 
GZM o wymiarze maksymalnym 240 cm x 120 cm zgodną z założeniami GZM; GZM dostarczy 
wzorcowe projekty składające się na system MSI Velostrad GZM. - należy zaprojektować 
oznakowanie prowadzenia trasy rowerowej za pomocą znaków z grupy R, określonych w 
obwieszczeniu Ministra Infrastruktury oraz Ministra Spraw wewnętrznych i Administracji z dnia 
22 stycznia 2019 r. w sprawie ogłoszenia jednolitego tekstu rozporządzenia Ministrów 
Infrastruktury oraz Spraw Wewnętrznych i Administracji w sprawie znaków i sygnałów 
drogowych, - Wykonawca zaprojektuje i wdroży w terenie znaki w odległościach wymaganych 
w „Standardach i wytycznych kształtowania infrastruktury rowerowej” GZM 09/2022 r., rozdział 
6 Oznakowanie tras rowerowych oraz miejsca obsługi rowerzystów, określonych w załączniku 
nr 11 do SWZ. - należy ustalić z Zamawiającym i GZM miejsca wymagające oznakowania 
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punktów zainteresowania na trasie rowerowej i poza nią, i w oparciu o to uzgodnienie 
zaprojektować i wdrożyć oznakowanie, - należy ustalić z Zamawiającym i GZM powiązanie 
oznakowania Velostrady nr 6 z lokalnymi i regionalnymi drogami i trasami rowerowymi, co 
należy odzwierciedlić w oznakowaniu prowadzenia trasy, - w celu zapewnienia spójności 
oznakowania z grupy znaków R, dla różnych odcinków Velostrad GZM, należy uzgodnić 
oznakowanie prowadzenia trasy rowerowej z GZM. (...) Całość zapisów w Rozdziale II SWZ. 
II. Zgodnie z art. 257 ustawy Prawo zamówień publicznych Zamawiający zastrzega możliwość 
unieważnienia postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.
Вътрешен идентификатор: ZP.WID.271.4.29.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45233162 Строителни работи по изграждане на пътеки за 
велосипедисти
Допълнителна класификация (cpv): 71320000 Инженерни услуги по проектиране и 
конструиране, 45000000 Строителни и монтажни работи
Варианти: 
Описание на опциите: nie dotyczy

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Dąbrowa Górnicza
Пощенски код: 41-300
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 23/07/2026
Крайна дата на продължителността: 30/11/2026

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: I. WYKONAWCY WSPÓLNIE UBIEGAJĄCY SIĘ O 
UDZIELENIE ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO. 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o 
udzielenie zamówienia publicznego. W takim przypadku Wykonawcy występujący wspólnie są 
zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego 
zamówienia publicznego. Wszelka korespondencja będzie prowadzona przez Zamawiającego 
wyłącznie z pełnomocnikiem. 2. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej (o ile został sformułowany), o którym mowa w 
artykule 112 ustęp 2 punkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, zostanie spełniony, jeżeli 
co najmniej jeden wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje 
roboty budowlane, do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 3. W odniesieniu do 
warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia (o ile 
zostały sformułowane) wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą 
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polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 4. W przypadku, o którym mowa w punkcie 4.2 i 4.3, 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają odpowiednio do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane wykonają poszczególni wykonawcy. 
II. WYKONAWCY MAJĄCY SIEDZIBĘ POZA GRANICAMI RP. 1 Jeżeli wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ustępie 2.1 punkt 1 Rozdział IV 
specyfikacji warunków zamówienia. Dokument, o którym mowa w zdaniu pierwszym, powinien 
być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 2. Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 1 , lub gdy dokumenty 
te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w artykule 108 ustęp 1 punkt 1, 
2 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepis pkt. 1 stosuje się. 3.Zamawiający 
żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
artykule 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w artykule 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, mających 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przepis pkt. 1 i 2 
powyżej stosuje się odpowiednio. III. WYKONAWCY POLEGAJĄCY NA ZASOBACH INNYCH 
WYKONAWCÓW. 1. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu na zasadach opisanych w art. 118- 123 ustawy Pzp, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych. Podmiot na zasoby, którego wykonawca powołuje się w celu wykazania spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu nie może podlegać wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 
1 ustawy Pzp. 2. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów 
udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 3. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że 
wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów. 4. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w pkt 3. 
potwierdza, że stosunek łączący Wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby 
gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa, w szczególności: 1) zakres 
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dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; 2) sposób i okres 
udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego 
te zasoby przy wykonywaniu zamówienia;  Wzór zobowiązania stanowi załącznik nr 9 do 
SWZ. 5. Zamawiający oceni, czy udostępniane Wykonawcy przez podmioty udostępniające 
zasoby zdolności techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, 
pozwalają na wykazanie przez wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o 
których mowa w rozdziale III SWZ, a także zbada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem wykonawcy. 6. Podmiot, który 
zobowiązał się do udostępnienia zasobów, odpowiada solidarnie z Wykonawcą, który polega 
na jego sytuacji finansowej lub ekonomicznej, za szkodę poniesioną przez Zamawiającego 
powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za nieudostępnienie zasobów 
podmiot ten nie ponosi winy. 7. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na 
zdolnościach techn. lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 Pzp, przedstawienia 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w ust. 2.1 pkt 1 oraz pkt 3) Rozdz. IV 
SWZ , dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza terytorium RP przepis ust. 2.2. oraz 2.3 Rozdz. IV SWZ stosuje się odpowiednio. IV. 
Szczegółowe informacje dotyczące RODO zawarte zostały w Rozdz. I pkt 17 SWZ. V. 
WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie 100.000,00 
złotych, na zasadach określonych w Rozdziale VI SWZ. VI. ZAMÓWIENIA, O KTÓRYCH 
MOWA W ART. 214 USTĘP 1 PUNKT 7 PZP. 1. Zamawiający przewiduje udzielenie 
zamówień na podstawie artykułu 214 ustępu 1 punkt 7 ustawy Prawo zamówień publicznych 
/zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych robót budowlanych w okresie 3 lat od 
dnia udzielenie zamówienia podstawowego. 2. Możliwość udzielenia zamówienia podobnego 
została przewidziana w ogłoszeniu o zamówieniu podstawowym, a jego wartość została 
uwzględniona przy obliczaniu szacunkowej wartości zamówienia podstawowego. Zakres prac, 
które mogą zostać objęte zamówieniem podobnym został opisany w Rozdziale I w pkt 13.3 
SWZ. 3. Zamówienie podobne rozliczane będzie na warunkach ustalonych w wyniku 
negocjacji z Wykonawcą, przy czym punktem odniesienia do rzeczonych negocjacji będą 
warunki przyjęte w zamówieniu podstawowym z uwzględnieniem zasad i czynników 
cenotwórczych szczegółowo wskazanych w Rozdziale I pkt 13 SWZ. VII. Zamawiający 
przewiduje, na podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
możliwość dokonywania zmian postanowień umowy zgodnie z § 12 umowy. VIII. Termin 
związania ofertą do 20.09.2026r. IX. PODZIAŁ ZAMÓWIENIA NA CZĘŚCI. 1. Zamawiający 
nie dokonuje podziału zamówienia na części. Tym samym Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości składania ofert częściowych, o których mowa w artykule 7 punkt 15 Pzp. 2. 
Uzasadnienie braku podziału zamówienia na części zawarte zostało w pkt. 8.2. Rozdziału I 
SWZ. X. Wskazana w rubryce "Szacowany okres obowiązywania" data początkowa 
(23.07.2026r.) to orientacyjna data rozpoczęcia umowy. Zgodnie z zapisami SWZ Termin 
rozpoczęcia to dzień zawarcia umowy przez obie strony.

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Критерии за екологосъобразна поръчка: Няма критерии за екологосъобразни 
обществени поръчки

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
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Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: O udzielenie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, 
który wykaże, że posiada odpowiednie ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie 
mniejszą niż w wysokości 1.000.000,00 złotych lub dla walut obcych na kwotę w wysokości 
równoważnej liczonej według średniego kursu złotego w stosunku do walut obcych 
ogłoszonego przez NBP obowiązującego w dniu, w którym zamieszczono ogłoszenie o 
niniejszym zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Zgodnie z artykułem 126 
ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, dokumentów potwierdzających, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego 
ubezpieczenia. Uwaga: 1) Jeśli ze złożonych przez wykonawcę dokumentów wynikać będzie 
powiązanie powstania ochrony ubezpieczeniowej z momentem uiszczenia składki 
ubezpieczeniowej, zamawiający żąda złożenia dokumentów ten fakt potwierdzających. 2) Jeśli 
zgodnie z postanowieniami umowy ubezpieczyciel będzie ponosił odpowiedzialność jeszcze 
przed zapłaceniem składki, a polisa ubezpieczeniowa zostanie wystawiona z odroczonym 
terminem płatności składki i na dzień dokonywania przez zamawiającego oceny spełnienia 
warunku udziału w postępowaniu z artykułu 112 ustęp 2 punkt 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych termin ten nie upłynie, wówczas potwierdzeniem posiadania ubezpieczenia 
będzie polisa ubezpieczeniowa (lub inny dokument potwierdzający posiadanie ubezpieczenia). 
3) Jeżeli wykonawca przedłoży polisę, w której termin płatności składki (lub termin płatności 
raty składki) upłynął, to sam dokument nieopłaconej polisy nie jest wystarczający dla 
potwierdzania posiadania przez wykonawcę wymaganego ubezpieczenia i wówczas 
Zamawiający żąda dokumentów potwierdzających opłacenie polisy. 4) Jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny Wykonawca nie może złożyć wymaganych w pkt. 4 przez Zamawiającego 
podmiotowych środków dowodowych, Wykonawca składa inny podmiotowy środek dowodowy, 
który w wystarczający sposób potwierdzi spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku 
udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej;

Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: O udzielenie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, 
który wykaże, że: 1. w okresie , że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie wykonał należycie 
minimum dwie usługi polegające na zaprojektowaniu budowy lub przebudowy drogi lub drogi 
dla rowerów lub drogi dla pieszych i rowerów o nawierzchni bitumicznej o długości drogi 
minimum 600 m każda wraz z oświetleniem i infrastrukturą techniczną. 2. w okresie ostatnich 
5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wykonał należycie minimum dwie roboty budowlane o wartości co 
najmniej 4 000 000 zł brutto każda, polegające na budowie lub przebudowie lub remoncie 
drogi lub drogi dla rowerów lub drogi dla pieszych i rowerów o nawierzchni bitumicznej. Uwagi: 
1. Zamawiający wskazuje definicje pojęć jak niżej :  „budowa” – w rozumieniu art. 3 pkt 6) 
ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane  „roboty budowlane” – w rozumieniu art. 3 pkt 
7) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane  „przebudowa” – w rozumieniu art. 3 pkt 7a) 
ustawy Prawo budowlane;  "remont" - w rozumieniu art. 3 pkt 8) ustawy Prawo budowlane. 2.
Zgodnie z dyspozycją art. 117 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający zastrzega brak możliwości 
sumowania zasobów w zakresie doświadczenia realizacyjnego. W przypadku składania oferty 
przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz analogicznie w 
sytuacji, gdy Wykonawca będzie polegał na zasobach innego podmiotu, na zasadach 
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określonych w art. 118 , warunek wymieniony w ppkt. 4.1. SWZ musi być spełniony 
samodzielnie (w całości) przez: - jednego z Wykonawców wspólnie składających ofertę - 
Wykonawcę składającego ofertę albo podmiot, na którego zdolności w tym zakresie powołuje 
się Wykonawca. To samo zastrzeżenie dotyczy warunku wymienionego w ppkt. 4.2. SWZ. 
Powyższe powinno znaleźć odzwierciedlenie w deklaracji Wykonawcy złożonej w pkt. 6, 7 i 8 
Formularza ofertowego. 3. Wykonawca, który w celu potwierdzenia warunku będzie się 
legitymował wiedzą i doświadczeniem nabytym w ramach wspólnej realizacji umów z innymi 
wykonawcami (konsorcjum) zobowiązany jest wykazać zakres usługi/roboty budowlanej, w 
wykonaniu, którego faktycznie uczestniczył. 4. Jeżeli zakres usług przedstawionych w 
dokumencie złożonym na potwierdzenie, że usługi zostały wykonane w sposób należyty jest 
szerszy od powyżej określonego w ppkt. 4.1. SWZ przez Zamawiającego, należy w wykazie 
podać wartość usług odpowiadających zakresowi warunku. 5. Jeżeli zakres robót 
przedstawionych w dokumencie złożonym na potwierdzenie, że roboty budowlane zostały 
wykonane w sposób należyty oraz zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo 
ukończone jest szerszy od powyżej określonego w ppkt. 4.2. SWZ przez Zamawiającego, 
należy w wykazie podać wartość robót odpowiadających zakresowi warunku. Zgodnie z 
artykułem 126 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnego na dzień złożenia 
wykazu robót budowlanych i usług wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat 
oraz 3 lat a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których 
roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te roboty 
budowlane i usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty 
budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - inne odpowiednie dokumenty; Wzór wykazu usług i robót 
stanowi załącznik numer 3 do specyfikacji warunków zamówienia.

Критерий: Брой на управленския персонал
Описание на критерия за подбор: O udzielenie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, 
którzy skieruje o realizacji zamówienia : 1. minimum jedną osobę wyznaczoną do pełnienia 
funkcji Kierownika budowy posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń zgodnie z ustawą Prawo 
budowlane lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, wydane na podstawie 
uprzednio obowiązujących przepisów prawa lub odpowiednich przepisów obowiązujących na 
terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie objętym zamówieniem będą 
pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w ww. 
specjalności. Kierownik budowy jest odpowiedzialny za kompleksową realizację całości 
zadania ze strony Wykonawcy. 2. minimum jedną osobę wyznaczoną do pełnienia funkcji 
Kierownika robót elektrycznych posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych, które upoważniają do pełnienia samodzielnej funkcji technicznej do 
kierowania robotami w w/w specjalności w zakresie niezbędnym do prawidłowego wykonania 
przedmiotu zamówienia. 3. minimum jedną osobę posiadającą uprawnienia do kierowania 
ruchem drogowym, zgodnie z Rozporządzeniem MSWIA w sprawie kierowania ruchem 
drogowym z dnia 6 lipca 2010 r. lub odpowiadające im ważne uprawnienia, wydane na 
podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa. 4. minimum jedną osobę wyznaczoną 
do pełnienia funkcji projektanta branży drogowej posiadającą uprawnienia budowlane do 
projektowania w specjalności inżynieryjnej drogowej, które upoważniają do pełnienia 
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samodzielnej funkcji technicznej do projektowania w w/w specjalności w zakresie niezbędnym 
do prawidłowego wykonania przedmiotu zamówienia oraz posiadającą doświadczenie 
zawodowe polegające na wykonaniu minimum dwóch projektów budowy lub przebudowy drogi 
lub drogi dla rowerów lub drogi dla pieszych i rowerów o nawierzchni bitumicznej o długości 
drogi minimum 600 m - każdy z projektów; Uwagi: 1. Zamawiający dopuszcza łączenie funkcji. 
2. Zamawiający, określając wymogi dla osoby w zakresie posiadanych uprawnień 
budowlanych, dopuszcza odpowiadając im uprawnienia budowlane wydane obywatelom 
państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z 
zastrzeżeniem artykułu 12a Prawo budowlane, z uwzględnieniem postanowień ustawy z dnia 
22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej. Zgodnie z artykułem 126 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub 
kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, 
uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia 
publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie 
do dysponowania tymi osobami; Wzór wykazu osób stanowi załącznik numer 4 do specyfikacji 
warunków zamówienia.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Okres gwarancji jakości (G)
Описание: W ramach kryterium ceny oferta otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po 
przecinku zgodnie z przybliżeniem dziesiętnym ilość punktów wynikającą z działania: Pi (C)= 
(Cmin / Ci)x 60 pkt gdzie: Pi (C) - Ilość punktów jakie otrzyma oferta “i” za kryterium “Cena” 
Cmin - Najniższa cena spośród wszystkich ważnych i nieodrzuconych ofert Ci - Cena oferty “i”
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 60
Критерий: 
Вид: Качество
Описание: Okres gwarancji jakości. W ramach kryterium „Okres gwarancji jakości” ocena 
będzie dokonywana na podstawie deklaracji zawartej w formularzu ofertowym. Okres 
gwarancji jakości – oznacza okres liczony od daty odbioru częściowego, w którym Wykonawca 
w ramach wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu zamówienia zapewni Zamawiającemu 
gwarancję jakości wykonania zamówienia zgodnie z SWZ, w szczególności zgodnie ze 
wzorem umowy, w tym zapewniając usługi usunięcia zidentyfikowanych wad w zakresie 
zrealizowanych świadczeń na warunkach określonych w umowie. Wykonawca winien 
zadeklarować zaokrągloną do pełnego roku wartość z przedziału od 5 do 7 lat. Wykonawca, 
który zadeklaruje 5 lat okresu gwarancji otrzyma 0 pkt., 6 lat – 20 pkt., 7 lat – 40 pkt. 
Zadeklarowanie okresu gwarancji krótszego niż 5 lat skutkuje odrzuceniem oferty. Podanie 
wartości większej od 5, a innej niż wyżej wymienione skutkuje przyjęciem jej do umowy, 
natomiast do oceny ofert zostanie przyjęta największa z mniejszych od niej dopuszczalnych 
wartości całkowitych tj. 5 lub 6. W przypadku podania wartości większej niż 7 lat, wartość ta 
zostanie przyjęta do umowy natomiast do potrzeb porównania ofert Zamawiający przyjmie 
wartość 7 lat. Brak określenia okresu gwarancji w Formularzu ofertowym będzie uznany przez 
Zamawiającego za deklarację minimalnego okresu gwarancji przyjętego przez Zamawiającego 
tj. 5 lat.
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Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 40

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://dg.logintrade.net/rejestracja/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://dg.logintrade.net/rejestracja/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: 1. Wykonawca przed zawarciem umowy zobowiązany 
jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości stanowiącej 5 
procent (%) wartości umownej brutto. 2. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w formach określonych w artykule 450 ustęp 1 – Prawo zamówień publicznych. 
Wybrany Wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego wykonania umowy 
najpóźniej przed zawarciem umowy. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy winno 
zostać wniesione w (Polski Złoty) PLN. 3. Warunki i termin zwrotu zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy określone zostały we projektowanych postanowieniach umownych. 4. 
Jeżeli zabezpieczenie wniesiono w pieniądzu, Zamawiający przechowuje je na 
oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiający zwraca zabezpieczenie wniesione w 
pieniądzu z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono 
przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za 
przelew pieniędzy na rachunek bankowy wykonawcy. 5. W przypadku wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w formie innej niż pieniężna – warunki 
poręczeń i gwarancji wymagają przed zawarciem umowy akceptacji Zamawiającego. 6. 
Zabezpieczenie wnoszone przez Wykonawcę w inne formie niż pieniężna, powinno mieć 
charakter bezwarunkowy, być nieodwołalne, a wynikające z niego świadczenie pieniężne 
powinno być płatne na pierwsze pisemne żądanie zapłaty beneficjenta (Zamawiającego) i 
wykonalne na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; w szczególności treść dokumentu 
zabezpieczenia nie może zawierać postanowień: 1) Warunkujących wykonanie świadczenia 
pieniężnego przez gwaranta od: a) Uwierzytelnienia w jakiejkolwiek formie przez osobę trzecią 
pisemnego żądania zapłaty beneficjenta (Zamawiającego); b) Wezwania zleceniodawcy 
(Wykonawcy) przez beneficjenta (Zamawiającego) do dobrowolnego wykonania lub 
należytego wykonania zobowiązania; c) Udowodnienia lub udokumentowania w jakikolwiek 
sposób przez beneficjenta (Zamawiającego) okoliczności niewykonania lub nienależytego 
wykonania zobowiązania przez zleceniodawcę (Wykonawcę); d) Uzgadniania z gwarantem 
jakichkolwiek zmian w umowie pomiędzy beneficjentem (Zamawiającym), a zleceniodawcą 
(Wykonawcą), e) Przedstawienia oryginału gwarancji wraz z żądaniem zapłaty beneficjenta 
(Zamawiającego); 2) Określających termin wygaśnięcia gwarancji przed terminem ustania 
stosunku zobowiązaniowego, który zabezpiecza z zastrzeżeniem zapisów artykułu 453 ustęp 
7 ustawy Prawo zamówień publicznych; 3) Wprowadzających klauzulę prorogacyjną, chyba że 
jako sąd właściwy do rozstrzygania sporów pomiędzy stronami wskazano sąd właściwy 
miejscowo dla beneficjenta (Zamawiającego). 7. Wykonawcy, którzy wspólnie składają ofertę 
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w postępowaniu o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie 
umowy i wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy (artykuł 445 ustawy Prawo 
zamówień publicznych). 8. W przypadku wniesienia zabezpieczenia w formie niepieniężnej, 
dokumenty - stanowiące zabezpieczenie - powinny być złożone w formie umożliwiającej 
Zamawiającemu pozostawienie 30% wartości na zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za 
wady lub gwarancji. Dopuszcza się przedłożenie zabezpieczenia zarówno w formie jednego 
dokumentu, w którym rozgraniczone będą wartości i okresy zabezpieczenia na czas realizacji 
zadania oraz na okres obowiązywania rękojmi za wady i gwarancji jakości jak również 
złożenie dwóch odrębnych dokumentów. 9. Zamawiający dokona zwrotu 70% zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w ciągu 30 dni od dnia wykonania przedmiotu umowy i uznania 
go przez Zamawiającego za należycie wykonany. 10. Pozostałe 30% kwoty zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy Zamawiający zwróci nie później niż w 15 dniu po upływie 
okresu rękojmi za wady lub gwarancji na roboty budowlane.
Краен срок за получаване на оферти: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 23/06/2026 12:10:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp: 1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3. Odwołanie 
w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował 
ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
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zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ‒ ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO 
NA PRAWACH POWIATU
Организация, която обработва офертите: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA 
PRAWACH POWIATU

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Регистрационен номер: 6292462689
Отдел: Wydział Zamówień Publicznych
Пощенски адрес: ul. Graniczna 21
Град: Dąbrowa Górnicza
Пощенски код: 41-300
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Държава: Полша
Електронна поща: zamowienia_publiczne@dg.pl
Телефон: +48322956766
Интернет адрес: https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.
html
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5260239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17 A
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

mailto:zamowienia_publiczne@dg.pl
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Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: b8e2cc24-0c11-4535-b610-fe6ccbb1f735  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 22/05/2026 09:26:37 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 355517-2026
Номер на броя на ОВ S: 99/2026
Дата на публикуване: 26/05/2026
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